Place the hangers by Connect the corner Tighten the screws on the corner Fasten the mounting holes

pushing to the top of connector pieces to the connections and build up the frame. on the Frame by screwing.
the upper edge profile. internal channels of the profiles. Ziehen Sie die Schrauben auf den Montieren Sie den Rahmen
Schieben Sie die Authaenger *Schieben Sie die Eckverbinder Eckverbindern fest, um dan Gehduse anhand der Montegelécher
inden Kanal des oberen Profils. in die Innenkanaele der Profile zufixieren. an die Wand.

*Askilari Ust kenar profilin * Profillerin i¢ kismindaki *K&se baglanlar izerindeki vidalari *Kasayr Uzerindeki montaj
st kismindaki kanalina kanallara kése sikarak, kasayi toplayin. deliklerinden vidalayarak
sUrerek takin. baglantilarini takin. duvara sabitleyin.
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*Place the poster info Frame by inserting poster’s corners into profile’s channels.
*Schieben Sie das Poster mit dem angenéhten Silikonkeder in die Rahmennut.
*Posterin fitilli kenarlarini profil Gzerindeki kanala takarak. Posteri yerlestirin.

() @)

Put the wire cable which has a stoper at one end, though You can set the distance by moving
the hanger equipment. hanger equipment to left or right.
e Stecken Sie das Drahtseil, von dem ein Ende mit dem ¢ Sie kénnen den Aufhénger im Kanal nach
Stopper ausgestattet ist, durch das Loch auf dem Aufhénger. link und rechts verschieben um die
* Aski aparat icindeki delikten tek ucu stopperli olan celik Entfernung einzustellen.
halah gegirin. *Aski aparatini saga sola sirerek mesafeyi

ayarlayabilirsiniz.

*Assembly of H profile *Das Montieren der Quertraversen *H Profil montaji

" Assembly of H profile
- Poster H (Size) | H (Pcs)
1000 X 1400 mm | 970 mm 1
1000 X 1500 mm | 970 mm 1
*Place the H profile at the long sides of the frame. Tighten the H 1000 X 2000 mm | 970 mm 1
profile to the frame by allen wrech.

*Befestigen Sie anhand eines Imbusschlissels die Quertraversen in die Kanaele
an den langen Seiten des Rahmens .

*H profili kasa profilinin iki uzun kenarlarindaki kanallara

takin. Alyan anahtariyla sikarak H profili kasaya sabitleyin.

Please inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.
*Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgefihrte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) lhrem Héndler mit. PAP
*Litfen Urindeki herhangi bir sorun igin Grintn veya paketin Gzerindeki siparis numarasini (6rnek: 1/110001394-460) satin aldiginiz yere bildiriniz.
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*All rights reserved. All pictures, figures and writings are secured internationally by copy-right law. Infringements will be sued by civil and legal law.
*Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international urheberrechtlich geschutzt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden zivil-und strafrechtlich verfolgt.
*Tom haklari saklidir. Tom resimlerin, semalarin ve yazilarin kopya haklari uluslararasi kanunlarla giivence altina alinmigtir. lhlali durumunda sivil ve hukuki yasa mercii tarafindan dava edilecektir.



